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C C The truth about stories is that that's all we are.” Koinei nga kupu e tika ana hei whakamana i te ahua o te
pukapuka nei na Thomas King i tuhi. Ko te pakiwaitara tétehi ahuatanga e pupuri nei e te iwi taketake, he
huarahi e marama ai tatou ki te huringa o te ao. He taonga hoki énei kua take mai ndo mua ra ano, kia kore e
warewaretia wa tatou hitori, kia pupuri tonu hoki ki nga korero 0 mua, nga korero e puawai ai te tuakiri o te

tangata. Mo King, ka hanga te pakiwaitara i te tangata, na koianei te puitakenga mai o tana aronga i roto i te pukapuka

nei. Ko tana he whakatakoto mai i nga pakiwaitara kua rangona e ia i roto i 6na tau, me ki ko nga hitori no tona iwi.

Ko tétehi o nga ahuatanga matua ka t maiiroto i te tuhituhinga nei ko tana korero mo nga ahuatanga kua pakiaiai

roto i tona oranga. He huarahi pai ténei hei whakamahana atu i te kaituhi ki te kaipanui, ma reira e ahei ana te kaipanui

ki te whakawhanaunga atu ki te ngako o nga korero o roto i te pukapuka.

I whanau mai a King i te tau 1943 ki roto o Amerika hei tangata whenua. Ahu mai ana tona papa i te iwi Cherokee,
he Iniana Amerika, a, he toto Kirihi td tdna mama. I whakawhiwhia e King tana Takutatanga i roto i te reo Ingarihi e
whakaako ana i nga ahuatanga tangata whenua me te tuhinga hanganga hoki. I te mea ko te ngako o nga korero o roto
i te pukapuka e titiro ana ki te pakiwaitara e arahi nei i raro iho i te whakaaro iwi taketake, e tika ana ma King ténei
pukapuka e tuhi. I tupu ake a King i roto i nga wa i whakahaweatia nga tangata iwi taketake, i titiro whakararohia ratou
e te Pakeha. I roto i tona whakatupuranga i ahei ia ki te kite i nga taumahatanga me nga péhitanga i pa ki nga Iniana o
Amerika. Ahakoa énei uauatanga i ti kaha tonu ia mo tona iwi me te tautoko i nga tikanga. Ka korero ia mo te wa i haere
atu ia ki te Whare Wananga korero ai mo6 nga kaupapa e hangai atu ana ki nga iwi taketake o Amerika. I runga i te mea
kaore i maua e King nga kakahu tawhito o te iwi Iniana, kaore te tangata i kite i a ia hei Iniana Amerika. I roto i ténei
korero ana ka whakawhanuihia e ia te kaupapa nei ma te korero mo te tirohanga o te tangata ki te tangata whenua, me
nga pohéehé o nga tangata ke atu mo te iwi taketake.

Ki ahau nei i tuhia te pukapuka nei mo te tangata e ngana ana ki te rongo i nga whakaaro o te tangata e matatau ana ki
te tuhi i nga pakiwaitara me nga mohiotanga o te pakiwaitara i raro iho i te kaupapa iwi taketake. I te mea he tirohanga
ahurei ta King ki te whakatakoto me te whakaputa pakiwaitara ka taea e ia te huri i tetehi korero wawaenga ki tétehi hei
whakahikohiko i te hinengaro, hei whakawhakaaro ranei i te tangata. Ko tana hoki he titiro ki nga ahuatanga rereke ka
uru atu ki te whakapuaki i te pakiwaitara me ki ko ngad momo huarahi whakaaro hei whakatakoto i te pakiwaitara. I te
mutunga iho he pukapuka ténei mo te tangata e hiahia ana ki te panui i tétehi pukapuka e ngawari ana ki te whai atu.
Ahakoa téra, e nui ana nga aronga hou ka akona i te wa orite mo nga Iniana Amerika, mo nga hitori me nga pakiwaitara
o mua, nga whakaaro hoki mo nga huarahi hei tuhi korero. Mehemea ranei he tangata koe e papai ana ki te panui i nga
pakiwaitara rereke koianei tétehi pukapuka e tika ana mau. He tirohanga hou ki te tuhi me te hanga o te pakiwaitara.

Kua whakawehea e King te pukapuka nei ki nga wahanga matua e ono, ko ia wahanga e ahua whai ana i te ptinaha
Orite, ka tuhituhi ia mo étehi pakiwaitara o mua e whakaatu ana i nga korero mo tona oranga hoki. I roto hoki i tona
pukapuka ka whakatakoria e ia he korero whakataki hei whakapa mai ki te kaipanui, he momo whakamarama ta King
inga korero kua whakatakotoria e ia. He tino matauranga ta te kaituhi nei i te mea e kukume ana ténei i te kaipanui ki
roto i nga korero, i runga i te whakaaro ko King e korero ana ki a koe i a koe e panui ana.

E tuhituhi ana a King i roto i tana pukapuka The Truth About Stories: A Native Narrative mo te pakiwaitara. I roto i te
pukapuka nei ka whakapuakina e ia nga tini pakiwaitara rereke.

[ waenganui i nga pakiwaitara ana ka whakatakotoria e ia 6na ake whakaaro mo nga ahuatanga o te pakiwaitara e
pénei ana, “So you have to be careful with the stories you tell. And you have to watch out for the stories you are told.”
He kupu arahi énei i te tangata mo te pakiwaitara. I te mea ka whakamahia e King nga korero mo tona ake oranga, he
huarahi pai ténei kia hono pai atu te tangata ki a ia me 6na whakaaro. Ka tlimata te kaituhi i te wahanga o ia pukapuka
ki nga kupu orite, e hangai ana ki tétehi pakiwaitara mo te a0 e maunu ana i runga i te tuara o te honu, me ki he
taruatanga. Heoi ano, ia wa ka tuhia mai te pakiwaitara nei ka paku tini ia i te korero. I te timatanga mai o taku panui
i ténei pukapuka kaore au i tino marama he aha a King i pénei ai, engari inaianei e ata marama ana ahau ki te pttake
o tana e ngana ana ki te whakamarama mai. Ahakoa ka paku whakarerekéhia te pakiwaitara i te mutunga iho ko te
kaupapa e karapoti nei i taua pakiwaitara e whai ana i nga hua matua i whakaritea mana:

I've heard this story many times, and each time someone tells the story, it changes. Sometimes the change
is simply in the voice of the story teller. Sometimes the change is in the details. Sometimes in the order of
events... But in all the telling of all the tellers, the world never leaves the turtle’s back. And the turtle never
swims away.
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Ko tétehi o nga ahuatanga matua i kapo ahau i a au e panui ana i te pukapuka nei ko 6 King whakaaro mo ténei mea
te pakiwaitara me ana hua. Ko tétehi o nga whakaaro i tino mau ki toku hinengaro ko ténei, “we live by stories, we also
live in them.” He kupu énei e tino marama ai ki te iwi taketake i te mea mai rano ko te pakiwaitara he huarahi e ora
ai te iwi, e ora ai nga maharatanga, kia kore e wareware nga uri whakaheke ki nga hitori a 6 tatou tipuna. He oranga
ténei mo te iwi.

I tino rata ténei pukapuka ki ahau, i mama hoki te whai i te pukapuka nei na runga i te ngawari o te reo o roto. Ahakoa
he kaupapa hohonu ta King e korero ana, i tino parekareka ki a au te panui i runga i te rere pai o nga korero, me te noho
hikaka o nga korero o roto. Kaore ahau i ahei ki te whakatakoto i te pukapuka nei na runga i taku tino @ ki nga korero
me te hononga o nga whakaaro ki te iwi Maori. He mea hira ki a au nga korero mo nga iwi taketake me a ratou hitori, i
te mea e ahei ana ahau ki te whakahono atu ki nga korero e whakaputaina ana. He tino orite nga ahuatanga i pa ki nga
Iniana Amerika ki ta te Maori i te taenga mai a te Pakeha. Na runga i téra, e ahei ana ahau ki te tino rongo i nga korero
i whakatakotoria e King, ka taea e au te marama atu ki tana tirohanga ki nga korero me nga pakiwaitara i tuhia e ia.

He tirohanga motuhake ténei na King ki te ahuatanga o te pakiwaitara, ma tana whakatakotoranga i ahei ia ki te
whakaatu mai i nga taonga e puritia nei e te pakiwaitara ma te whakapuaki mai i étehi o nga korero tawhito, nga hitori
me ana ake korero. Ma te whai i tétehi huarahi e taea ai e te kaipanui te hono atu ki tana i whakatakoto ai.
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